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Le linee decise ed essenziali, ma mai severe, che disegnano lintera collezione
Panis, richiamano i tagli praticati sullimpasto del pane di Altamura e che, con la lie-
vitazione, ne determinano la classica forma. In particolare la collezione Panis Chair,
completa nel suo insieme, le diverse sedute: dalla poltrona, alle sedie disponibili
con e senza braccioli, per finire con la versione sgabello. Lattenzione ai tagli, segno
distintivo della collezione, & visibile anche sulle basi; disponibili in legno e metallo.

STRUTTURA: SCHIUMA DI POLIURETANO INIETTATA IN STAMPI CON RINFORZO IN METALLO
+ VETRORESINA

IMBOTTITURA: SCHIUMA DI POLIURETANO A DENSITA DIFFERENZIATA E MEMORY FOAM
BASE: DISPONIBILE IN METALLO
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LA FORMA DELLA SCOCCA E STUDIATA SECONDO LERGONOMIA DELLA POSTURA /
THE SHAPE OF THE SHELL IS STUDIED ACCORDING TO ERGONOMICS
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The swift and essential lines, though never severe, that shape the entire Panis
collection hint back at the cuts made on the dough of the Altamura bread and that,
with leavening, determine its classic shape. In particular the Panis Chair collection,
as a whole, completes the different seats: from the armchair to the chairs available
with and without arms, to end up with the barstool. The attention to cuts, the distin-
ctive mark of the collection, is also visible on the bases; available in wood and metal.

Informazioni tecniche
Technical information

FRAME: MOULDED POLYURETHANE FOAM WITH METAL STRENGTHENING + FIBERGLASS
UPHOLSTERY: POLYURETHANE FOAM, DIFFERENT DENSITIES AND MEMORY FOAM
BASE: AVAILABLE IN METAL

AMURA FORNISCE UNA TELA IN MICROFIBRA UTILE A PRESERVARE TUTTI | PRODOTT, IN FASE DI TRASPORTO E/O PER NECESSITA DEL CLIENTE NEL TEMPO DI
UTILIZZO / AMURA PROVIDES A MICROFIBRE CANVAS TO PRESERVE ALL PRODUCTS, DURING TRANSPORT AND FOR CUSTOMER'S NEEDS IN THE USAGE TIME

PRODOTTO DISPONIBILE, SU RICHIESTA, IN VERSIONE IGNIFUGA IN OTTEMPERANZA ALLE NORMATIVE: BS 5852 /
‘ PRODUCT AVAILABLE, ON REQUEST, IN FIREPROOF REQUEST IN COMPLIANCE WITH THE REGULATIONS: BS 5852

E RESPONSABILITA DELL' ACQUIRENTE VERIFICARE CHE IL PRODOTTO SIA IDONEO E CONFORME Al REQUISITI RICHIESTI, PER LA DESTINAZIONE D'USO E ALLE NORMATIVE VIGENTI NEL LUOGO DI DESTINAZIONE E UTILIZZO DEL PRODOTTO | IT'S THE
ACQUIRER'S RESPONSIBILITY TO VERIFY THAT THE PRODUCT IS SUITABLE AND IN COMPLIANCE WITH THE REQUIREMENTS, FOR THE INTENDED USE AND WITH THE REGULATIONS IN FORCE AT THE PLACE OF DESTINATION AND USE OF THE PRODUCT

Rivestimenti e finiture disponibili
Available coverage and finishes

Consigliato da Amura
Suggested by Amura
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+PER OGNI TIPOLOGIA DI RIVESTIMENTO, SONO DISPONIBILI ALTRE VARIANTI DI COLORE | FOR EACH TYPE OF COVERAGE, OTHER COLOR OPTIONS ARE AVAILABLE.
+IL PRODOTTO PUO ESSERE RIVESTITO CON TESSUTO FORNITO DAL CLIENTE PER LOTTIMALE RIUSCITA DELL ARTICOLO, IL TESSUTO DEVE ESSERE VALIDATO DALLUAZIENDA | THE PRODUCT CAN BE
COVERED WITH FABRIC SUPPLIED BY THE CUSTOMER FOR THE OPTIMAL SUCCESS OF THE ARTICLE, THE FABRIC MUST BE VALIDATED BY THE COMPANY
+AL LINK DI SEGUITO £ DISPONIBILE UNA SELEZIONE DI FINITURE E RIVESTIMENTI SU RICHIESTA, CON TEMPI E PREZZI DIFFERENTI RISPETTO Al MATERIALI SOPRA INDICATL| AT THE FOLLOWING LINK IS AVAILABLE
ON REQUEST, A SELECTION OF FINISHES AND COVERAGES WITH DIFFERENT PRICES AND PRODUCTION TIMES COMPARED TO THE MATERIALS SHOWN ABOVE. https://amuralabcorn/en/special-materials
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Le linee decise ed essenziali, ma mai severe, che disegnano lintera collezione The swift and essential lines, though never severe, that shape the entire Panis
Panis, richiamano i tagli praticati sullimpasto del pane di Altamura e che, con la lie- collection hint back at the cuts made on the dough of the Altamura bread and that,
vitazione, ne determinano la classica forma. In particolare la collezione Panis Chair, with leavening, determine its classic shape. In particular the Panis Chair collection,
completa nel suo insieme, le diverse sedute: dalla poltrona, alle sedie disponibili as a whole, completes the different seats: from the armchair to the chairs available
con e senza braccioli, per finire con la versione sgabello. Lattenzione ai tagli, segno with and without arms, to end up with the barstool. The attention to cuts, the distin-
distintivo della collezione, & visibile anche sulle basi; disponibili in legno e metallo. ctive mark of the collection, is also visible on the bases; available in wood and metal.
Informazioni tecniche
Technical information
STRUTTURA: SCHIUMA DI POLIURETANO INIETTATA IN STAMPI CON RINFORZO IN METALLO FRAME: MOULDED POLYURETHANE FOAM WITH METAL STRENGTHENING + FIBERGLASS
+ VETRORESINA UPHOLSTERY: POLYURETHANE FOAM, DIFFERENT DENSITIES
IMBOTTITURA: SCHIUMA DI POLIURETANO A DENSITA DIFFERENZIATA BASE: AVAILABLE IN METAL
BASE: DISPONIBILE IN METALLO
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@) PRODOTTO CON RIVESTIMENTO NON SFODERABILE / /\ AMURA FORNISCE UNA TELA IN MICROFIBRA UTILE A PRESERVARE TUTTI | PRODOTTI, IN FASE DI TRASPORTO E/O PER NECESSITA DEL CLIENTE NEL TEMPO DI
PRODUCT WITH NON REMOVABLE COVER UTILIZZO / AMURA PROVIDES A MICROFIBRE CANVAS TO PRESERVE ALL PRODUCTS, DURING TRANSPORT AND FOR CUSTOMER'S NEEDS IN THE USAGE TIME
LA FORMA DELLA SCOCCA E STUDIATA SECONDO L'ERGONOMIA DELLA POSTURA / PRODOTTO DISPONIBILE, SU RICHIESTA, IN VERSIONE IGNIFUGA IN OTTEMPERANZA ALLE NORMATIVE: BS 5852 /
THE SHAPE OF THE SHELL IS STUDIED ACCORDING TO ERGONOMICS @ PRODUCT AVAILABLE, ON REQUEST,IN FIREPROOF REQUEST IN COMPLIANCE WITH THE REGULATIONS: BS 5852

E RESPONSABILITA DELL ACQUIRENTE VERIFICARE CHE IL PRODOTTO SIA IDONEO E CONFORME Al REQUISITI RICHIESTI, PER LA DESTINAZIONE D'USO E ALLE NORMATIVE VIGENTI NEL LUOGO DI DESTINAZIONE E UTILIZZO DEL PRODOTTO | IT'S THE
ACQUIRER'S RESPONSIBILITY TO VERIFY THAT THE PRODUCT IS SUITABLE AND IN COMPLIANCE WITH THE REQUIREMENTS, FOR THE INTENDED USE AND WITH THE REGULATIONS IN FORCE AT THE PLACE OF DESTINATION AND USE OF THE PRODUCT

Rivestimenti e finiture disponibili
Available coverage and finishes
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*PER OGNI TIPOLOGIA DI RIVESTIMENTO, SONO DISPONIBILI ALTRE VARIANTI DI COLORE | FOR EACH TYPE OF COVERAGE, OTHER COLOR OPTIONS ARE AVAILABLE.

*IL PRODOTTO PUO ESSERE RIVESTITO CON TESSUTO FORNITO DAL CLIENTE PER LOTTIMALE RIUSCITA DELL ARTICOLO, IL TESSUTO DEVE ESSERE VALIDATO DALLAZIENDA | THE PRODUCT CAN BE
COVERED WITH FABRIC SUPPLIED BY THE CUSTOMER FOR THE OPTIMAL SUCCESS OF THE ARTICLE, THE FABRIC MUST BE VALIDATED BY THE COMPANY

AL LINK DI SEGUITO £ DISPONIBILE UNA SELEZIONE DI FINITURE E RIVESTIMENTI SU RICHIESTA, CON TEMPI E PREZZI DIFFERENTI RISPETTO Al MATERIALI SOPRA INDICATL | AT THE FOLLOWING LINK IS AVAILABLE
ON REQUEST, A SELECTION OF FINISHES AND COVERAGES WITH DIFFERENT PRICES AND PRODUCTION TIMES COMPARED TO THE MATERIALS SHOWN ABOVE. https://amuralabcom/en/special-materials,
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